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notsinetiro encerar
notsinquero (tsinc-I) enfriarse el agua, reanimar con
agua, calmar, aliviar
Ontsincapaajena, Me enfria ella con agua.
Ontsincacotanaquero. La lluvia reanima las plantas
secas.

Te otsinquena. No me calma.
Antsincashitaquearo ivenqui Vamos a aliviar mi pie roto
acarajaquerica. con la hoja de piripiri.

notsinte (tsint,-,I) orinar

notsini mi orina

notsioncaca (Q) producir vapor para curaciones
(~tsionc,=,A) o en forma accidental
Itsioncaro irashi inco- El se curd de la cojera por
vintsate. medio del vapor.

notsioncaque (tsionec,~,I) combar, torcer, romper
Itsioncantarime ivoriqui. El torcid su pierna.
Otsioncagque chacopi. Su flecha estd combada.

notsiotari mi combustible

notsioteri (tsio+I) iluminar, alumbrar, acechar, encender
Antsivotiari. Iluminamos el camino.
Nontsiotaiteta shima Ilumino y pasmo los peces
tsimoirori. en la oscuridad.
Notsiotaquero tsitsi Encendi el fuego en la
osaite. mafiana.

notsipa compaiiero} acompahado
iJaoca itsipa? ¢D6nde estéd su compafiero?
Otsipa onguitaitamani Pasado mafiana (lit. el dia
pashini. que acompaiia a mafiana) .

notsipaquitacari (C) unirse
(tsipa+a)
Iroaquera yaagquero ijina Recién &1 se casé con su
itsipaquetacari. esposa, se unieron.

notsipareanajiri separar, dividir, apartarse
(=tsipare,=,I)
Naniijeiti anta avotsiqui Andamos allé en el camino,
ari iquenashitanaja bueno, nos separamos y €1l
notsipareanajiri. fue alld lejos de mi.
Notsipareaquerc parenti. Divido los platanos entre

ellos.



